
 
En WE utilizamos textos en diferentes idiomas, tanto proyectados como dichos en 
escena. Nuestro deseo es que estos textos se incluyan dentro de la percepción general 
de la propuesta, pudiendo ser asimilados como parte de la banda sonora, como capa 
contextual o de significación. Aquí tenéis la traducción de los textos dichos en inglés.   
MAL PELO   
 

¿ALGUNA PREGUNTA? 

Estoy bien. Bienvenidos. Esta es mi casa. 
Estoy bien. Estoy recordando como respirar. 
Estoy bien. Estar mal está bien también, gracias 
 
¿Alguna pregunta? ¿Alguna duda? ¿Alguna ira? ¿Algo que decir?  
¿Alguna frase bonita? 
¿Algún manifiesto? ¿Algo de lo estés realmente seguro? 
¿Algo que quieras decir? ¿Alguna cosa importante? ¿Alguna pregunta? 
 
¿Dónde demonios está lo concreto? 
 
¿Alguna idea? ¿Alguna pena? ¿Alguna comida? ¿Algún horror? ¿Algún anhelo? 
¿Algo para mantenernos en pie? ¿Alguien a quien seguir? ¿Algún orden? 
 
¡Sé concreto! 
 
¿Algo de dinero? ¿Algo que ganar? ¿Algo que gastar? ¿Algo que quitar? 
¿Por qué te ríes? ¿Alguna broma? ¿Alguna cosa divertida? 
 
¡Concreto! Dame algo de concreto. ¿Dónde mierda está? 
 
¿Alguna canción? ¿Algún derecho? ¿Algún enigma? ¿Alguna ventana? ¿Alguna guerra?  
¿Alguna cosa que no quieras saber? ¿Alguna historia olvidada? 
¿Algo que no quieres recordar? ¿Algún amor? ¿Ternura? 
¿Alguna poesía? 
 
¡Sé concreto! 
 



¿Un sueño? ¿Alguien a quien abrazarse? ¿Algo suave? 
¿Algún deseo? ¿Algún horror? 
¿Alguna cosa? ¿ALGUNA COSA? ¿ALGUNA? 
 
La concreción, ¿dónde mierda está? 
¿No tenéis otro lugar adónde ir? ¿Por qué nos están quitando las casas? 
¿Alguna cosa más? Más. Más. MÁS 
¿Algún no? ¿Algún no? ¿no? Ninguna pregunta 
¿Algún lugar que invadir? ¿Alguien a quien colonizar? ¿Alguna propaganda? 
¿Algunas mentiras? ¿Ilusiones? ¿Mentiras? ¿Ilusiones? 
¿Por qué? ¿Por qué? ¿Por qué? ¿Por qué? 
¿De dónde sale el dinero? ¿Algo que decir antes de marchar? 
Parecéis idiotas. ¿Haréis algo al respecto? ¡No hay nada! ¡No hay preguntas! 
¿Qué estamos haciendo aquí? 
 
Texto de MAL PELO, Jacob Gregersen y Paula Calveras 
 
 
TE GUSTA ESTA MIERDA 

 
Te gusta esta mierda 
Te gusta ser el centro del mundo y hundirte en él.  
Desde los pies, hasta las rodillas, hasta la cintura...  
Te gusta lo que domina la vida.  
Te gusta esta mierda. 
Te gusta caminar por esa línea fina entre estar arriba y mantenerte fuera, 
cuando el espacio te ata a este momento y ya no recuerdas cuando no estabas aquí. 
Te gusta esta mierda 
 
Pensaba en el tiempo 
Tiempo como legado y carga. 
Tiempo doblegado cuando tenemos miedo de ser olvidados, de desaparecer 
Tiempo como dimensión 
Tiempo desnudo mientras ignora nuestra ambición 
Y no hay misericordia, ni rabia, ni lágrimas, ni esperanza que nos sea debida para dar 
sentido a todo esto 
Pensaba que esto era importante 
 
Texto de Arianna Bonacina 
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